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M. ALVAR EZQUERRA

LASNOMENCLATURAS
DEL ESPANOL

SiglosXV-XIX
2013-721pp. €50,00

* % %
V.ALvAREZ VIVES

ESTUDIO FRASEOL OGICO CONTRASTIVO
DE LASLOCUCIONESADVERBIALES
ENLOSDICCIONARIOS
DE VICENTE SALVA
Y DE ESTEBAN PICHARDO

Haciaunafraseologiahistérica
del espafiol en lalexicografiade siglo X1 X

2013—-452 pp., 1 co-rom €18,00
INDICE: 1. Introduccion — 2.a) Fraseologiay locuciones adverbiales: estado dela cuestion:
La fraseologia espafiola: panorama cientifico del estudio de la fraseologia y cuestiones
metafraseol 6gicas. Para una investigacion de la fraseologia histérica — El adverbio y las
locuciones adverbiales: panoramagramatica y lexicogréfico del concepto deadverbioy locucion
adverbial enlatradicion linglisticaespafiola— 2.b) Lexicografiay fraseografia: estado dela
cuestion: Lalexicografiadelalenguaespariolaen el siglo XIX: Vicente Salvacomo referente
peninsular y Esteban Pichardo como referente hispano-americano — El tratamiento de la
fraseol ogiaen losdiccionarios de lalenguaespafiol a: latradicién fraseografica— 3. Método de
andlisis: Propuesta metodol 6gica para el estudio histérico de la fraseologia espafiola: hacia
unahistoriadelafraseografia— 4. Aplicacion dela metodol ogia expuesta: Corpusdelocuciones
adverbiales analizado — 5. Conclusiones— Referencias bibliograficas— Apéndices (en co-
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rom adjunto): 1. Por orden fraseogr afico (seglin la palabra clave) — 2. Por orden alfabético
(seguin la primera palabra de la locucion) — 3. Por orden lexicografico (segin el autor del
diccionario) — 4. UF que aparecen en la macroestructura — 5. UF que aparecen en la
microestructura— 6. UF halladas en el coroe — 7. UF halladas en el crea — 8. UF halladas
en el cor-ese — 9. Presenciadelas UF del corpus en |os diccionarios fraseol gicos.

* % %
J. CooN

ASPECTS
OFSPLIT ERGATIVITY

2013288 pp., 2fig. €34,35

INDICE: Introduction — Part |. Complementation in Chol: Mayan background and clause
structure — Verbs and nouns in Chol — Explaining split ergativity in Chol — Part 1I. A
theory of split ergativity: Beyond Mayan — The grammar of temporal relations— Conclusion
— Appendices: A Abbreviations — Narrative text abbreviations — Summary of basic
constructions.

* % %
M. DeELicapo CANTERO

PREPOSITIONAL CLAUSES
IN SPANISH

A Diachronic and Compar ative
Syntactic Study

2013 —xii + 314 pp., 4 fig. € 99,95

M. T. EcHENIQUE ELIzONDO
F. J. SaTorrRE GRAU, EDS.

HISTORIA DE LA PRONUNCIACION
DE LA LENGUA CASTELLANA

2013 — 662 pp. € 39,00

INDICE: Prélogo — 1. Fuentes y vias metodol 6gicas para el estudio de la pronunciacion
castellana a travésde su historia. De Amado Alonso al siglo XXI: M. T. Echenique Elizaondo:
Fuentes y vias metodol égicas para €l estudio de la pronunciacion castellana a través de su
historia. De Amado Alonso a siglo XXI — 2. La pronunciacion de la lengua castellana
antes dela codificacion. Nuevas per spectivas: M. T. Echenique Elizondo/ F. P. Pla Colomer:
Reconstruccion fonéticay periodizacion alaluz de lamétricay larima— A. Garcia Valle:
Correspondencias fonico-graficas en la documentacion medieval: textos notariales — 3. El
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camino haciala codificacién: M. T. Echenique Elizondo: Laobrade Nebrijacomo fuente para
el estudio delapronunciacion castellana— V. Alvarez Vives/ S. Vicente Llavata: Notas sobre
pronunciacion en épocade Nebrija: el testimonio delaadaptacién catalana (Fr. Gabriel Busa,
1507) del Vocabulario espafiol-latino — 4. Contraste con otras modalidades hispanicas:
castellano y portugués en el siglo XVI: A. Ricos Vidal: Contraste con otras modalidades
hispanicas: castellano y portugués en el siglo XVl — 5. Las relaciones entre codigo oral y
codigo escrito enla historia del espafiol: M. J. Martinez Alcalde: Ortografiay prosodia— F.
J. Satorre Grau/ M. L. Viejo Sanchez: Ortologia— F. J. Satorre Grau: Lacodificacion delos
grupos consonanticos cultos — 6. Fuentes menores: su importancia para €l estudio de la
pronunciacion castellana: M.T. Echenique Elizondo/ S. Vicente Llavata: Doctrinas cristianas
y otros textos menores en laépocaaurea— M. L. Viejo Sanchez: Ladoctrina cristianacomo
método propedéutico para ensefiar a leer y escribir — 7. La pronunciacion del espafiol a
través de la lexicografia: M. Quilis Merin: La pronunciacion del espafiol a través de la
lexicografia— 8. La pronunciacion en la prolongacién americana del espafiol: avancesy
premisaspara su estudio: J. P. Sanchez Méndez: Lapronunciacion en laprolongaci n americana
del espafiol: avancesy premisas para su estudio — 9. Bibliografia.

* k%

N. Estévez FUERTES
B. CLAVEL ARROITIA, EDS.

ADQUISICION
DE SEGUNDASLENGUAS(L2)

ENEL MARCO DEL NUEVOMILENIO
HomenajealaprofesoraMariadel Mar Marti Viafio

2013-344pp., gréf. €18,00
INDICE: A Mariadel Mar Marti. Perfil de una profesora gjemplar —M. Alcantud Diaz: ‘Be
quiet nifios, please!” Uses of code-switching in four-year-old monolingual children’s second
language acquisition — P. Bou-Franch: EFL email writing: afocus on pragmatic transfer —
M. Carbonell Olivares: Evaluation markersin creating aresearch spacein english and spanish
abstracts— A. Centeno-Pulido/ M. White: Collaborativelearning 2.0: amulti-faceted approach
in the foreign language classroom — L. Cerezo / P. Cantos: Lexical forgetfulness versus
systematic repetition: an experimental approach — B. Clavel Arroitia/ M. Fuster Marquez:
Bringing the corpus into the classroom in tertiary education: a study of student reception —
A.-M. Corredor Plaja: Textosliterarisi aprenentatge de segones|lenglies: el plaer dellegir en
una llengua estrangera — N. Estevez / A. Cabrejas: The role of web-genres and electronic
corporain second language (L 2) written communi cation pedagogy — C. Gregori Signes/ M.
McCarthy: Storytelling & listener response: agood story vs. abad story: Who saysso? — N.
Ilina: La adquisiciono de ruso-lengua extranjera a través de videocomunicacion: proyecto
Niflar —A. Oskoz / |. Elola: Beyond the FL writing classroom: the role of social tools— B.
Pennock-Speck: Devel oping teaching materials and |earning objectsin english language and
linguistics: accentsof english— J. Ribera& al.: L' aprenentatge del catalacomal 2 en el marc
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de lacompeténcia comunicativa escritacom acompetenciatransversal en un entorn virtual —
C. Severino/ S.-N Sun Prim: Word choice errorsin chinese writers ESL writing and tutors’
online responses to them — A. S. Thompson: The missing link. The role of critical thinking
journa in L2 writing classes— S. Walsh: Classroom interactional competence: some preliminary
observations.

* * %
K. L. GEESLIN, ED.

THE HANDBOOK OF SPANISH
SECOND LANGUAGEACQUISITION

2013576 pp. €150,00

[NDICE: Introduction— Part |. Theoretical and Methodol ogical Approachesto the Sudy of
Second Language Spanish: Corpus-based Research in Second Language Spanish: A.
Mendikoetxea — Functional Approaches to Second Language Spanish: E. Zyzik —
Generative Approaches to Spanish Second Language Acquisition: J. Rothman/ D. Pascual
y Cabo — Psycholinguistic Approaches to Second Language Spanish: M. G. Dowens/ M.
Carreiras — Variationist Approaches to Second Language Spanish: A. Gudmestad —
Cognitive Linguistic Approaches to Second Language Spanish: T. Cadierno / A. Hijazo-
Gascon — Part I1. Phonology in Second Language Spanish: Voice Onset Time in Second
Language Spanish: M. L. Zampini — Speech Perception in Second Language Spanish: P.
Vasiliev / P. Escudero — Segmental Phonology in Second Language Spanish: M. Diaz-
Campos — Suprasegmental Phenomena in Second Language Spanish: N. Henriksen —
Part 111. Developing Grammarsin Second Language Spanish: Object Pronounsin Second
Language Spanish: P. A. Maovrh — Grammatical Gender in Second L anguage Spanish: 1.
Alarcon — The Acquisition of the Copula Contrast in Second Language Spanish: K. L.
Geeslin— Tense and Aspect in Second L anguage Spanish: L. Comajoan Colomé— Subject
Pronouns in Second Language Spanish: M. Lubbers Quesada — Subjunctive in Second
Language Spanish: J. Collentine— Word Order in Second Language Spanish: C. Lozano
— Meaning in Second Language Spanish: R. Slabakova — Language in Context: R. L.
Shively — Part IV. Individual and Social Factorsin Second Language Spanish: Ultimate
Attainment in Spanish L2 Acquisition: S. Montrul — Affective Factorsand Second Language
Spanish: D. J. Young — Study Abroad and Second Language Spanish: B. A. Lafford / I.
Uscinski — Heritage Learners of Spanish: K. Potowski — Comparing Second Language
Learners to Other Populations; A. T. Pérez-Leroux / D. Thomas — Part V. Acquisition in
the Second Language Spanish Classroom: Acquisition of Grammar by Instructed Learners:
R. DeKeyser / G. Prieto Botana— Acquisition of Reading in Second L anguage Spanish: C.
Brantmeier — Acquisition of Writing in Second Language Spanish: M. Nas/ K. van Esch
— Exploring Lexical Diversity in Second Language Spanish: G. Castafieda-Jiménez / S.
Jarvis — Teaching Pronunciation in Second Language Spanish: G. Lord / M. |. Fionda—
Instructor Characteristics and Classroom-Based SLA of Spanish: L. Gurzynski-Weiss.

* k%
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M. D. GorponN PERAL, ED.

LENGUA, ESPACIOY SOCIEDAD

I nvestigaciones sobrenormalizacion
toponimicaen Espaia
2013—iv + 290 pp. €129,95

INDICE: Prologo — Procesos de transmision delos nombres delugar y surelevanciaparala
normalizacién toponimica: Ruhstaller, S./ Gordén Peral, M. D. — Variacién e estandarizacion
natoponimiagalega: Boullon Agrelo, A. Isabel — Correccidn toponimicaen el Principado de
Asturias/Principau d’ Asturies. Garcia Arias, X. L. — Normativizacion, oficializacion y
normalizacion de la toponimia en Euskal Herria: Gorrotxategi Nieto, M. — En torno a la
normalizacion toponimica en Aragén: Vazquez Obrador, J. — Lanormalizacion toponimica
en Catalufia: Rabella, J. A. — Pautas para la normalizacion toponimica en la Comunidad
Valenciana, con especial referencia a la zona castellano-aragonesa: Casanova, E. — La
normativitzacié toponimicaaleslllesBalears. Miralles, J. — Principios paralanormalizacién
delatoponimiade base castellana: Ruhstaller, S.— Toponimiay normaen laséreasmeridionaes
del espafiol: Gordon Peral, M. D. — Propuesta de normalizacién de algunos topénimos dela
provincia de Granada: Garcia del Moral, M.T. — Propuesta de normalizacién de algunos
toponimos de laprovinciade Huelva: Diaz, F. Molina— Toponimiacanaria: propuestas para
su normalizacion: Diaz Alayén, C. / Ortega Ojeda, G. — Lanormalizacién de latoponimia
hispanicay el |éxico romanico: Terrado, J.R Pablo.

M. IpPoLITO
SUBJUNCTIVE CONDITIONALS
ALinguigicAnalysis
2013—248 pp. €26,40

* k%

T. KrereLp / W. OSTERREICHER
V. SCHWAGERL-M ELCHIOR, EDS.

REPERTI DI PLURILINGUISMO
NELL'ITALIASPAGNOLA

(sec. XVI-XVII)
2013—ix +337 pp. €99,95

* % %



PORTICO LIBRERIAS NOVEDADES = LINGUISTICA — Noviembre 2013 6

G. KREMNITZ, ED.

HISTOIRE SOCIALE
DESLANGUESDE FRANCE

2013912 pp. €31,00

INDICE: G Kremnitz: Introduction générale — 1. QUESTIONS GENERALES: | ntroduction par H.
Boyer — J. Sibille: La notion de langues de France, son contenu et ses limites— J. Erfurt:
Lesdiff érentsconceptsdelafrancophonie: applications et contradictions— J.-M. Woehrling:
Histoire du droit des langues en France — K. Bochmann: L’ histoire sociale des langues
parmi les sciences humaines — G. Kremnitz: Le terme langue face acelui de variété dansle
cadre du phénomene de la communication — G. Kremnitz: Questions de terminologie et de
concepts — J. Erfurt: Le probléme des «marchés linguistiques» dans le sens de Bourdieu —
P. Sauzet: Ecarts entre compétence et pratique — G Bergounioux: Les conditions d une
histoire sociale de la linguistique en France aux XIX® et XX¢ siécles — H. Boyer: Le
sociolinguiste peut-il étre neutre? — H. Guillorel: Langue, territoire, nation : la place des
langues de France— F. Hartweg / G. Kremnitz: Lerole des Eglises et des croyancesreligieuses
dansle comportement langagier — H. Boyer: «Patois»: le déni francais de glossonyme— G,
Kremnitz: La disparition des langues — H. Boyer: L'impact de |'unilinguisme sur la
normativisation de lalangue francaise — K. Bochmann: Hégémonie langagiére : prestige et
fonctions du francais en Europe — D. Caubet & al.: Mise en graphie des langues de France
— A. Alcouffe: Economie des langues et des politiques linguistiques — G. Mensching / J.
Zwink: Larecherche scientifi que et leslangues— 2. LES LANGUES DE LA FRANCE: Introduction
par J. Sibille— L’ évolution de |’ espace communicationnel en France depuisle Moyen Age:
G. Fournier: Le casde Toulouse : 1209-1800 — M. Bert/ J.-B. Martin: Le casde Lyon —A.
Lodge: Paris et |'émergence du francais standard — K. Bochmann: L’espace
communicationnel de Paris au XV ¢ siecle — G. Kremnitz: Les langues de France avant la
Révolution — P. Martel: Langues et construction nationale : la Révolution face aux «patois»
— K. Bochmann: La France napoléonienne et ses langues — G. Kremnitz: Les rapports de
communication dans le processus de formation de la nation moderne — O. Moliner: La
politique linguistique au Parlement : de la Ille République alaloi Deixonne — P. Martel:
Combats pour les « langues régionales » depuis 1870 — C. Alén Garabato: Delaloi Deixonne
alarévision de la Constitution en 2008 : I'impasse idéologique? — P. Escudé: Histoire de
I"éducation : imposition du francais et résistance des langues régionales — F. Broudic:
L’interdit de la langue premiére a I’école — Y. Lespoux: Enseignement des langues
«régionales» et en langues «régionales» — J.-M. Eloy / L. Jagueneau: Dynamique de
permanence et d' émergence des langues d' ail : quel sens social? — Les différentes langues
de la France métropolitaine: D. Huck: Dialectes et allemand en Alsace — F. Fehlen: Le
francique de Moselle— J.-B. Coyos: Le basque — F. Broudic: Le breton — C. Lagarde: Le
catalan — M. Giacomo-Marcellesi: Le corse — H. Ryckeboer: Le flamand de France — M.
Bert/ J.-B. Martin: Le francoprovencal — J.-P. Dalbera: Le ligurien — P. Martel: L’ occitan
— J.-M. Eloy / L. Jagueneau: Les langues d’ oil — Les langues de France métropolitaine
non territoriales: A. Astro: Le yiddish en France — M.-C. Bornes Varol / P. Mavrogiannis:
L ejudéo-espagnol, djudyo, djidyo, ladino— M. Courthiade: Le rromani et les autres langues
en usage parmi les Rroms, Manouches et Gitans — D. Caubet: L' arabe maghrébin — S.
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Chaker: Le berbere — A. Donabédian: L’ arménien occidental — La langue des signes: B.
Garcia/ F. Encrevé: Lalangue des signes frangaise — 3. LES LANGUES DES DEPARTEMENTS ET
TERRITOIRES D’ OUTRE-MER: Introduction par M.-C. Hazaél-Massieux — M .-C. Hazaél-Massieux:
Quel ques dates concernant les col onisations frangaises— M.-C. Hazaél-Massieux: Lescréoles
frangais— |. Léglise & al.: Langues de Guyane et langues parlées en Guyane— I. Bril: Les
langues kanak de la Nouvelle-Calédonie : typologie, histoire, sociologie — L. Peltzer: Les
langues de la Polynésie frangaise (1842) : tahitien, mangarévien, marquisien, reo tuha’ apae,
reo pa umotu — C. Moyse-Faurie: Lefutunien (fakafutuna) et lewallisien (faka uvea) — M.
Alessio: Lasituation deslangues aMayotte — 4. LESLANGUES D’ IMMIGRATION: Introduction par
D. Caubet —A. Filhon/ S. Zegnani: Les dynamiques migratoires en France au X X¢siecle—
G Kremnitz: L’allemand — K. Bochmann: L’anglais en France — C. Lagarde: Le catalan,
langue d’immigration — C. Lagarde: L’ espagnol — G. Drettas: L agrécophonie dans|’ espace
francais— P. Pasquini: L’italien — C. Deprez: Le polonais— C. Deprez: Le portugais— K.
Bochmann: Le roumain — N. Golubeva-Monatkina: Le russe — K. D. Léonard: Le serbo-
croate et les autres langues de I’ ex-Yougoslavie — M.-A. Akinci: Le turc — L. Lazarenco:
L’ ukrainien— F. Leconte: Leslanguesafricainesen France— A. Carpooran: Lecréolemauricien
— B. Rasoloniaina / N. J. Gueunier: Le malgache — D. Fattier: Le créole haitien — J.
Alichoran/ J. Sibille: L’araméen — M. Nouri: Le persan—A. Murugaiyan: Letamoul — C.
Saillard / J. Boutet: Leslangues chinoises en France: I’ exemple delamigration Wenzhou.

* * %
A. J. KUNNAN, ED.

THE COMPANION
TOLANGUAGEASSESSMENT

4 vols.

2013—-2.240 pp. €493,00
Precio delanzamiento hasta 28 defebrero 2014 € 493,00
Después €618,00
INDICE: VoLumMe |. ABILITIES, CONTEXTS, AND L EARNERS: Part 1. Overview: Fifty Years of
Language Assessment, A. Davies — Part 2. Assessing Abilities: Assessing Aptitude, C. J.
Doughty — Assessing Listening, E. Wagner — Assessing Literacy, S. C. Weigle— Assessing
Responses to Literature, R. Beach — Assessing Grammar, J. E. Purpura — Assessing
Pragmatics, C. Roever — Assessing Pronunciation, T. Isaacs — Assessing Speaking, B.
O’ Sullivan — Assessing Vocabulary, D. Beglar / P. Nation — Assessing Reading, W. Grabe
/ X. Jiang — Assessing Writing, D. Crusan — Assessing Integrated Skills, A. Cumming —
Assessing Language and Content, M. A. Snow /A. M. Katz— Assessing Translation, Juliane
House — Assessing Language Varieties, Mingwei Pan and David D. Qian — Part 3.
Assessment Contexts: International Assessments, S. Takala & al. — English Language
Proficiency Assessments asan Exit Criterion for English Learners, M. K. Wolf / T. Farnsworth
— Tests of English for Academic Purposes in University Admissions, X. Xi & a. —
Government and Military Assessment, R. L. Brooks/ M. Hoffman — Language Assessment
for Court Translators and Interpreters, P. Armstrong — Language Testing for Immigration to
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Europe, P. van Avermaet / R. Pulinx — Language Testing for Immigration and Citizenshipin
the Netherlands, M. Spotti — Assessment in Asylum-Related Language Analysis, D. Eades
— Part 4. Assessing Learners: Developmental Considerations and Curricular Contexts in
the Assessment of Young Language Learners, A. L. Bailey & al. — Assessing Heritage
Language Learners, L. Llosa— Assessing Teachers' Language Proficiency, C. Elder / S. H.
Kim — Assessing the Oral English Abilities of International Teaching Assistantsinthe USA,
T. Farnsworth— Assessing the English Language Proficiency of International Aviation Staff,
R. Yan — Assessing Health Professionals, L. Taylor / J. Pill — Assessing Test Takers With
Communication Disorders, J. W. Oller, J. — VoLumE ||. APPROACHES AND DEVELOPMENT:
Part 5. Assessment Approaches: — Large-Scale Assessment, J. Fox — Norm-Referenced
Approach to Language Assessment, J. Bae — Criterion-Referenced Approach to Language
Assessment, T. Hudson — Task-Based Language Assessment, K. van Gorp / B. Deygers —
Computer-Assisted Language Testing, R. Suvorov / V. Hegelheimer — Part 6. Assessment
and Learning — Performance Assessment in the Classroom, G. Yu — Monitoring Progress
inthe Classroom, R. Mathew / M. E. Poehner — Achievement and Growth in the Classroom,
M. J. Kieffer — Portfolio Assessment in the Classroom, M. Yin — Dynamic Assessment in
the Classroom, M. E. Poehner — Diagnostic Feedback in the Classroom, E. E. Jang / M.
Wagner — Self-Assessment in the Classroom, M. Oscarson — Peer Assessment in the
Classroom, J. G. H. Edwards — Test Development Literacy, K. C. Grabowski / J. W. Dakin
— Part 7. Assessment Devel opment: Defining Constructs and Assessment Design, J. Jamieson
— Effect-Driven Test Specifications, J. Kim / F. Davidson — Writing Items and Tasks, M.
Schedl / J. Malloy — Item Banking, S. Nissan/ R. French— Adapting or Devel oping Source
Material for Listening and Reading Tests, A. Green — Writing Scoring Criteria and Score
Reports, M. Montee / M. E. Malone — Response Formats, D. D. Qian / M. Pan — Field
Testing of Test Items and Tasks, D. J. Reed — Using Test-Wiseness Strategy Research in
Task Development, A. D. Cohen — Using Standards and Guidelines, N. Saville— Statistics
and Software for Test Revisions, Y. In’nami / R. Koizumi — Standard Setting in Language
Testing, D. M. Kenyon / A. Romhild — Administration, Scoring, and Reporting Scores, A.
Huhta — Detecting Plagiarism and Cheating, A. Geranpayeh — Part 8. Technology and
Assessment: New Media in Language Assessments, P. Gruba — Using Corpora to Design
Assessment, F. Barker — Eye-Tracking Technology for Reading, P. M. Winke — Acoustic
and Temporal Analysis for Assessing Speaking, O. Kang / L. Pickering — Computer-
Automated Scoring of Written Responses, N. T. Carr — Volume |11. Evaluation,
M ethodology, and Interdisciplinary Themes: Part 9. Designing Evaluations: Evaluation
of Language Tests Through Validation Research, C. A. Chapelle / E. Voss — Fairness and
Justice in Language Assessment, A. J. Kunnan — Accommodations in the Assessment of
English Language L earners, J. Abedi — Conseguences, Impact, and Washback, L. Cheng —
Part 10. Quantitative Analysis: Classical Test Theory, Y. Sawaki — Classical Theory
Reliability, J. D. Brown — Score Dependability and Decision Consistency, J. D. Brown —
The Use of Generalizability Theory in Language Assessment, G. A. Marcoulides/ M. Ing —
Exploratory Factor Analysisand Structural Equation Modeling, G. J. Ockey — Questionnaire
Development and Analysis, A. Phakiti — Item Response Theory in Language Testing, D. P.
Ellis/ S. J. Ross — Differential Item and Testlet Functioning Analysis, H. Jiao / Y.-F. Chen
— Multifaceted Rasch Analysisfor Test Evaluation, K. Barkaoui — Part 11. Qualitative and
Mixed Method Analysis — Content Analysis, E. D. Galaczi — Introspective Methods, M.
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Sasaki — Raters and Ratings, A. van Moere — Spoken Discourse, A. Lazaraton — Written
Discourse, L. Plakans— Mixed Methods Research, C. E. Turner — Writing Research Reports,
K. MclIntosh/A. Ginther — Part 12. Interdisciplinary Themes— Philosophy and Language
Testing, G. Fulcher — Cognition and Language Assessment, J. E. Purpura — Language
Acquisition and Language Assessment, Y. Shirai / M. Lou Vercellotti — Bilingual Assessment,
U. Lakshmanan — Classroom-Based Assessment Issues for Language Teacher Education,
C. Leung — Program Evaluation and L anguage Assessment, B. A. Green — The Interface of
Language Assessment and Forensic Contexts, M. van Naerssen — Language Testing in the
Dock, G Fulcher — TheInfluence of Ethicsin Language Assessment, B. Spolsky — Ongoing
Challenges in Language Assessment, L. F. Bachman — VoLumE | V. AssESSMENT AROUND
THE WoRLD: Part 13. Current Practicesin Assessing English: English asaLinguaFranca, J.
Jenkins/ C. Leung — Assessing EnglishinAustraliaand New Zealand, K. Hill / R. Erlam —
Assessing English in North America, S. EIAtia— Assessing English in Mexico and Central
America, C. Payant/ F. J. Barron Serrano — Assessing English in the Middle East and North
Africa, A. Gebril / R. Hozayin — Assessing English in South Asia, R. Mathew — Assessing
English in East Asia, V. Vongpumivitch — Assessing English in Southeast Asia, R. W. Todd
/ C.-M. Shih — Assessing English in South America, M. V. R. Scaramucci / A. Boffi —
Assessing Englishin Europe, G. S. Lim— Part 14. Current Practicesin Assessing Languages
in Africa: Assessing Swahili, K. D. Thompson — Assessing Shona and Ndebele, G. Sibanda
— Part 15. Current Practicesin Assessing Languagesin North and South America: Assessing
American Sign Language, R. J. Hoffmeister & al. — Assessing Hawaiian, W. H. Wilson —
Assessing North American Indigenous Languages, J. D. Mellow / K. Begg — Assessing
North American Spanish, M. R. Salaberry — Part 16. Current Practices in Assessing
Languagesinthe Middle East and South Asia: AssessingArabic, A. Gebril / H. Taha-Thomure
— Assessing Farsi, H. Farhady / K. Tavassoli — Assessing Hebrew, O. Inbar-Lourie —
Assessing Hindi, P. Chandra— Assessing Malayalam, S. Sadanandan — Assessing Nepali,
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